SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence — Freedom - Happiness

APARTMENT LEASE CONTRACT

Today, August 23, 2025
at apartment: A 1512 of Mulberry Lane project,

Lot CT 08 Co Ngua Area, Mo Lao New Urban Area,
Dai Mo Ward, Hanoi City.we, the undersigned,
who consider ourselves to have full civil capacity
and are responsible before the law for all our
actions, including:

THE LESSOR (PARTY A):

- Mr.:. NGUYEN TRUNG KIEN

- CCCD/Passport: 001077015512

- Date of issue: 10/07/2021

- Permanent residence at: Village 4 Cat Que, Hoai
Duc, Hanoi

-Account number: 0011001667930

- Bank: Vietcombank

THE LESSEE (PARTY B):

- Mr. CLAPHAM PAUL
- CCCD/Passport: 128430657
- Nationality: UK

By this contract, the Lessor agrees to lease
apartment A 1512 of the Mulberry Lane project,
Lot CT 08, Co Ngua Area, Mo Lao New Urban
Area, Dai Mo Ward, Hanoi City to the Lessee with

the following agreements:

ARTICLE 1: OBJECT OF CONTRACT
1.1.The subject of this contract is apartment

number: A 1512 of Mulberry Lane project, Lot CT

CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Doc 1ap - Tw do - Hanh phuc

HOP DONG THUE NHA

H6m nay, ngay 23/08/2025
tai can ho: A 1512 thubc dw an Mulberry Lane, L6
CT 08 Khu CO6 Ngwa, Khu d6 thi m&i Md Lao,
phuwdng Dai MO, Thanh phd Ha Noi. ching toi ky
tén dwdi day, nhitng ngwdi tw nhan thay cé du
nang lwc hanh vi dan sw va tw chiu trach nhiém
trwdc phap luat vé moi hanh vi clia minh, gdm:

BEN CHO THUE (BEN A)

- Ong: NGUYEN TRUNG KIEN

- CCCD/Hb chiéu: 001077015512

- Ngay cap: 10/07/2021

- Ho khau thuong tra tai: Thén 4 Cat Qué,
Hoai Btrc, Ha No6i

- Sb tai khoan: 0011001667930

- Ngéan hang: Vietcombank

BEN THUE (BEN B)

- Ong: CLAPHAM PAUL

- CCCD/H06 chiéu: 128430657

- Qudc tich : Anh
Bang hop ddng nay, Bén Cho Thué ddng v cho Bén
Thué thué can hdé A 1512 thubc dw an Mulberry
Lane, L6 CT 08 Khu CO Ngwa, Khu do thi m&i Mo
Lao, phwdng Dai M6, Thanh phd Ha Ni. v&i nhirng
thda thuan sau day:

DPIEU 1: POI TUQONG cUA HOP DONG
1.1. Bi twong clia hop ddng nay 13 cdn ho sb:
A 1512 thudc dw an Mulberry Lane, L& CT 08 Khu C




08 Co Ngua Area, Mo Lao New Urban Area, Dai
Mo Ward, Hanoi City.
1.2. Mr. Nguyen Trung Kien is the legal owner of
the apartment.
ARTICLE 2: APARTMENT RENTAL PRICE
2.1. Apartment rental fee is 15.000.000 VND

(In words: Fifteen million dong)

2.2 The Lessee shall pay the rental to the
Lessor in Vietnamese dong).

2.3 The above rental price includes the
equipment and furniture listed in the Contract
Appendix attached to this Apartment Lease
Agreement.

2.4 This rental is unchanged during lease.

2.5 All fees for use of living facilities relating to
the apartment, such as: power, water, telephone,
management and service charges, parking fees (if
any)...
suppliers.

ARTICLE 3: DEPOSIT AND PAYMENT

3.1. Deposit

shall be paid by the Lessee directly to

- The Lessee shall deposit to the Lessor an
amount of VND 15,000,000 (In words: fifteen
million VND) equivalent to one (01) month's rent
after the two parties sign this lease contract. This
deposit shall be refunded without interest to the
Lessee after the contract ends and the Lessee has
fully performed the obligations of this contract.
3.2 Payment
The Tenant will pay the landlord every 3 months
immediately after signing the lease contract.
Payment Periods:

Period 1: 23/08/2025
Period 2: 23/11/2025
Period 3: 23/02/2026
Period 4: 23/05/2026

Ngwa, Khu d6 thi m&i Md Lao, phwdng Dai M6,
Thanh phé Ha Noi.

1.2. Ong Nguyén Trung Kién la chl s& hiru hop
phap cla can ho.

DIEU 2: GIA THUE CAN HO

2.1. Gia thué can hé la: 15.000.000 VND

(Bang chi: Mwoi 1dm triéu dbng)
2.2. Bén Thué tra tién thué nha cho Bén Cho

Thué bang tién Viét Nam

2.3. Gia thué trén d3 bao gdm nhikng trang thiét
bi va dd dac dwoc liét ké trong Phu luc hop ddng
dworc dinh kém Hop ddng thué cdn hd nay.

2.4. Gia thué nay cd dinh trong subt thoi gian
thué.

2.5. Moi khoan phi str dung tién ich sinh hoat
lién quan dén can hd, nhw: Tién dién, nwdc,dién
thoai, phi quan Iy va dich vu, phi gli xe (néu cd)...
sé do Bén Thué tu thanh toan truwc tiép cho cac nha
cung cap.

DIEU 3: DAT CQC VA THANH TOAN

3.1. Bat coc

- Bén Thué sé dat coc cho Bén Cho Thué mét

khodn tién 15.000.000 VND (Bdng chi: mwoi 1dm
triéu déng ) twong dwong v&i mot (01 ) thang tién
thué sau khi hai bén ky hop ddng thué nay. Khodn
tién dat coc nay s& dwoc hoan trd khong tinh 15
cho Bén Thué sau khi hop dong két thdc va Bén
Thué d3 thwe hién day dd cic nghia vu clia hop
ddng nay.

3.2. Thanh toan
B&n Thué nha s& thanh toan 03 thang 01 1an cho
chl nha ngay sau khi ky hop ddng thué nha
Cac ky thanh toan:




Account name: Nguyen Trung Kien
Account number: 0011001667930
At: Bank: Vietcombank

ARTICLE 4: LEASE PERIOD
The lease term for the above house is 12 months
from August 23, 2025 to August 22, 2026.

ARTICLE 5: PURPOSE OF APARTMENT USE

The Lessee uses the apartment mentioned in
Article 1 of this contract solely for residential and
living purpoes.

ARTICLE 6: OBLIGATIONS AND RIGHTS OF THE
LESSOR

6.1. Obligations of the Lessor
- Apartment handover on August 23, 2025
- To ensure that the Lessee has rights of legal
lease to the apartment;

- To ensure the Lessee to be stably used the
apartment in the duration of lease.

- To make necessary administrative procedures
relating to the apartment lease in accordance
with regulations of the law of Vietnam.

- Providing the ownership and business license
of apartment.

- To timely repair arised issues relating to living
equipment facilities immediately when the
Lessee notifies (due to objective damages). The
Lessee couldn’t repair these damages whithout
The Lessor agreement.

- The Lessor is not permitted to enter the
apartment without prior notice to the Lessee

(except emergency cases) during time rented.

Ky 1: 23/08/2025

Ky 2:23/11/2025

Ky 3: 23/02/2026

Ky 4:23/05/2026

Tén tai khodn : Nguyén Trung Kién
S6 tai khoan: 0011001667930
Ngan hang: Vietcombank

DPIEU 4: THO'I HAN THUE
Th&i han thué ngdi nha trén [a 12 thang tinh tw
ngay 23/08/2025 dén 22/08/2026

DPIEU 5: MUC DicH s’ DUNG CAN HO

Bén Thué thué can ho néu tai Diéu 1 clia Hop dong
nay dé Bén Thué & va sinh hoat,

DIEU 6: NGHIA VU VA QUYEN CcUA BEN CHO THUE

6.1. Bén Cho Thué co cdc nghia vu sau ddy

- Ban giao can hd vao ngay 23/08/2025

- Pam bao viéc cho Bén Thué cé quyén s dung
hop phap Can ho.

- Pam bao cho Bén Thué s dung 6n dinh nha
trong th&i han thué.

- Lam cac thl tuc hanh chinh can thiét lién quan
dén viéc cho thué can hd theo quy dinh cla phép
luat Viét Nam.

- Cung cap céc gidy t& chirng minh quyén s&
hiru cdn hO cho thué va gidy phép hoat ddng kinh
doanh.

- SCra chi¥a kip thdi nhirng van dé phat sinh ¢
lién quan dén co’ s& thiét bj sinh hoat ngay khi Bén
Thué théng bao (do nhirng hdng héc khach quan).
Bén Thué khéng tw y stra chiva nhirng hw héng khi




- At any necessary time to inspect and/or
maintain the apartment, the Lessor should pre
inform the Lessee at least 3 days in advance. (
Except be noticed by property management).

6.2. Rights of the Lessor

- To take back the leased apartment when the
apartment lease Contract expires or is terminated
prior to the agreed duration.

- To solely terminate the contract, make fine to
the contractual violation or compensate damage
if the Lessee violates the following regulations:

+ Fail to pay apartment rental as agreed;

+ Use the leased apartment not for the purpose
as agreed;

+ Make serious damage to the leased apartment;
+ Repair the leased apartment or sublease whole
or partial leased apartment without consent from
the Lessor;

+ Disorder public security and cause serious

effect to daily life of surrounding people;

+ Cause serious effects to environmental hygiene;

+ Rehabilitate, improve the leased apartment

itself

+ And other regulations as provided in this

Contract.

ARTICLE 7: OBLIGATIONS AND RIGHTS OF LESSEE
7.1 Obligations of the Lessee
- To use the leased apartment for the purpose
as agreed upon. For the specific purpose of use
which needs to repair and rehabilitation, such use

must be agreed by the Lessor and must comply

chwa dwoc Bén Cho Thué dong y.

- Bén cho thué khong vao can hd ma khong bao
trwdc cho bén Thué ( trlr nhikng trdng hop khan
cap) trong khi dang cho thué.

- B4t c khi nao can tién hanh kiém tra va/hoac
bao dwdng can hd, Bén Cho Thué phai thong bao
cho bén Thué trwdc it nhat 3 ngay ( Triv khi cd quy
dinh hodc théng bdo khéac clia Ban quan ly)

6.2. Bén Cho Thué c6 cac quyén sau day:

- Buwoc lay lai nha cho thué khi hét han hop
dbng thué hodc chdm dit hop ddng trudc han.

- C6 quyén don phwong chAm dit hop dong,
phat vi pham hop dong va yéu clu bdi thwdng
thiét hai néu Bén Thué vi pham céc quy dinh sau:

+ Khong tra tién thué nha theo thda thuan;
+ St dung nha khéng ding muc dich thué;

+ Lam nha hw hdng nghiém trong;

+ Stra chira, hodc cho ngwdi khac thué lai toan bd
hodc mot phan nha dang thué ma khong cb sw
ddng y clia Bén Cho Thug;

+ Lam mat trat tw cong cdng nhiéu 1an va anh
hwdng nghiém trong dén sinh hoat binh thwéng
cla nhirng ngwdi xung quanh;

+ Lam anh hwéng nghiém trong dén vé sinh mai
trwdng;

+ Tw y cdi tao, thay dbi két cAu hodc dd dac trong
can ho.

+ Va cac quy dinh khac dwoc quy dinh trong Hop
ddng nay.

DIEU 7: NGHIA VU VA QUYEN cUA BEN THUE
7. 1. Bén Thué c6 cac nghia vu sau day
- St dung nha dung muc dich d3 thoa thuan. Khi

can stra chiva, ci tao theo yéu cau st dung riéng




with the regulations on capital construction of
Vietnam.

- To bear responsibility for the equipment and
appliances inside the leased apartment. In case
that these equipment and appliances get damage
or loss which is caused by the Lessee, such Party
must repair or make suitable compensation to
the Lessor.

In case that these equipment, appliances get
damage, loss... which is not caused by the
Lessee, the Lessee does not have to repair these
equipment, appliances while requires the Lessor
bearing responsibility to make timely repair to
such equipment, appliances. If the Lessor cannot
conduct the repair because of private matter, the
Lessee can hire the third Party to repair and
discount in the rental, however, this cost must be
agreed by the Lessor before conducting such
repair.

- To bear responsibility for personal effects of
Lessee’s guest.

- Not allowed to transfer the apartment lease
Contract to other

- Maximum number of people staying is not
more than 4 people during the rental period.

- To pay the rental and other costs on the
provided schedule.

- To pay charges for electricity, water,
telephone, hygiene, management, parking during
the lease duration.

- To return the leased apartment to the Lessor
as agreed upon.

- Not to use the leased apartment for illegal,
immoral purpose or not in accordance with the
regulations of the law of Vietnam.

- To supply notarized passport or ID card (of

phai dwoc sy dbng v clia Bén Cho Thué va phai
tuan thl cac quy dinh vé xay dwng co ban clia Viét

Nam.

- Chju trach nhiém vé cac thiét bi va vat dung
thué cla Can ho. Trong trwdng hop cac thiét bi nay
bi hdng héc, mat mat do 16i clia Bén Thué gay ra thi
Bén Thué phai stra chia hodc dén bu theo gid tri
thi trwdng cho Bén Cho Thué.

-Trong tredng hop cac thiét bi, vat dung nay bi
hdng héc, hw hai...khdng phai do Bén Thué gy ra
thi Bén Thué khéng phai stra chira nhirng hdng hdc
nay, dong th&i yéu clu Bén Cho Thué c6 trach
nhiém slra chi¥a kip th®i nhirng thiét bi, dd vat bi
hdng héc d6. Néu Bén Cho Thué vi ban khong t&i
stra chira dwgrc, Bén Thué cé thé thué bén thir 3
sCra chira va trlr vao tién thué nha, tuy nhién, chi
phi nay phai dwoc sy ddng y cla Bén Cho Thué
trwdc khi tién hanh stra chiva.

- Tw chju trach nhiém vé dé dac ci nhan va
khach dén tham cla Bén Thué.
- Khéng duwoc chuyén nhwong Hop Dong thué
nha hoac cho ngw®i khac thué lai
- 56 ngwdi & tdi da khong qué 4 ngwdi trong
sudt thi han thué nha.
- Tra tién thué va céc chi phi khac theo dung ky
han d3 thda thuan.
- Tra tién dién, nwdc, dién thoai, vé sinh, phi
quan ly, phi dd xe....trong thdi gian thué nha.

- Trd nha cho Bén Cho Thué theo ding thda
thuan.




Lessee’s all family members).

- To take over the leased apartment and bear
responsibility for return when the lease duration
expiries. At the time of return, the leased
apartment must be under initial condition
without any loss or damage to its appliances
(basing on the minutes of apartment handover),
without torn, damage (excluding natural
depreciation).

7.2-. Rights of the Lessee:

- To receive the leased apartment as agreed

- Be used the apartment during time rented.

- When the lease contract expires, Party B has
the right to get back the deposit of VND
15,000,000, after paying the management and
service fees (if any) during the final period of use.
ARTICLE 8: CONTRACTUAL TERMINATION

8.1 Contractual termination is done in the
following cases:

8.1.1 The apartment lease contract expires

8.1.2 The leased apartment is demolished
under the decision made by the competent
authority

8.1.3 In case of force majeure which cannot
been foreseen or go beyond reasonable control
such as: war, acts of God or same events.

8.1.4 It is mutually agreed by both Parties
thereof to terminate the apartment lease
Contract prior to the duration as agreed upon

8.2. Except for the provisions in points 8.1.1,
8.1.2, 8.1.3 of this article, neither party shall have
the right to terminate the contract before August
22, 2026.

- If the Lessor unilaterally terminates the

contract before the term, it must return the

- Khéng st dung can hd thué vao cadc muc dich
khéng hop phdp, hoac khong phu hgp v&i quy dinh
cla phap luat Viét Nam.

- Cung cap ban phd t6 HO chiéu va Thi thwc (cla
tAt cd cac thanh vién trong gia dinh Bén Thué) cho
Bén Cho Thué.

- Tiép nhan can ho va chiu trach nhiém ban giao
lai khi két thuc thdi han thué. Can hod phai ding
tinh trang ban dau, sach sé&, gon gang, khdng mat
mat bat cl trang thiét bi nao ( cdn c vao bién ban
ban giao can hd), khdong rach, héng ( trlr nhing hao
mon tw nhién).

7. 2. Bén Thué c6 cac quyén sau day:

- Nhan nha thué theo dung thoa thuan;

- Duwoc st dung ngdi nha trong subt qua trinh
thué

- Khi hét hgp dong thué nha, bén B c6 quyén lay
lai tién dat coc 15.000.000 ddng, sau khi d3 thanh
toan cac khodn phi quan Iy, dich vu ( néu co) trong
ky st dung cudi cung.

DPIEU 8: cHAmM DUT HOP PONG

8.1. Viéc cham dirt hop dong thué dworc thure

hién trong cac trwong hop sau:

8.1.1. Hop DPdng thué hét thoi han.
8.1.2. Can hd bi pha d& theo quyét dinh cla co
quan cé thAm quyén.

8.1.3. Trong cac trwdng hop bat khad khang
khong lwdng trwdc dwoc nhw: chién tranh, thién
tai hodc sw kién twong tuw.

8.1.4. Hai bén cung théng nhat chAm dit hop
déng trwdc han.

8.2. Ngoai trt cac quy dinh tai diém 8.1.1, 8.1.2,
8.1.3 cla diéu nay, hai bén khéng dwoc quyén
ch&m dit hop dbng truwdc ngay 22/08/2026




deposit and the remaining unused house rent to
the Lessee, and at the same time compensate an
additional amount equivalent to the deposit
amount.

-If the Tenant unilaterally terminates the contract
before the term, the deposit will be lost and only
the unused rent that has been paid in advance

will be returned.

ARTICLE 9: COMMITMENT OF PARTIES THEREOF
Lessor and Lessee bear responsibility to the
Law for the following commitment:

9.1 Declared that such Party states right
contents and bear responsibility for accuracy of
the personal information as specified in this
Contract

9.2 Comply with all agreements as specified in
this Contract; if either Party thereof violates, such
Party must make compensation and bear fine
equally 01 (one) month-rental to other Party.

9.3 Within 30 (thirty) days prior to the date on
which the apartment lease Contract expires, if
the Lessee is desirous of further lease, such Party
must notify to the Lessor in writing and two Party
shall mutually discuss and the Lessee is given
priority of extension.

9.4 The handover of apartment and attached
appliances inside shall be performed right after
the apartment lease Contract is terminated.

9.5 In case that there is any dispute, two
Parties thereof mutually discuss and find out how
to settle. If there is no settlement reached, either
Party thereof shall submit such dispute to the
competent Court in Hanoi for settlement. In this

case, the decision made by the Court shall be

- Néu bén Cho thué don phwong chadm dit hop
déng tridc thdi han thi phai tra lai sb tién dat coc
va sO tién nha chwa st dung con lai cho bén Thué
nha,ddng thdi bdi thwong thém 1 khodn tién
twong duwong v&i s6 tién dat coc.

-Néu bén Thué don phwong chAm dit hop dong
triwdc thoi han thi s& mat sb tién dat coc va sé chi
nhan lai dwoc sb tién nha chwa s& dung ma d3
thanh toan trwéc dé.

PIEU 9: CAM KET cUA CAC BEN.

Bén Cho Thué va Bén Thué chiju trach nhiém
trwdc phap luat vé nhirng 1 cing cam két sau
day:

9.1. D3 khai dung sw that va tw chiu trach nhiém
vé tinh chinh xac cla nhi*ng thong tin v& nhan than
d3 ghi trong ho'p ddng nay.

9.2. Thwc hién ddng va day da tat cd nhirng
thda thuan d3 ghi trong hop déng nay; néu bén nao
vi pham, thi phai bdi thuwérng thiét hai va phai chju
phat vi pham bang 01 (mdt) thang tién thué cho
bén kia.

9.3. Trong vong 30 (ba mwo'i) ngay trwwdc khi hgp
déng hét han, néu Bén Thué mudn tiép tuc thué sé
phai thong bdo cho Bén Cho Thué bang van ban va
hai bén sé cung ban bac gia ca va thoi han thué
Bén Thué sé dwgc wu tién gia han.

9.4. Viéc ban giao cdn hd va cac thiét bi, vat
dung trong can hd dwoc thwce hién ngay sau khi
Hop déng thué nay cham durt.

9.5. Tredng hop ¢ tranh chap thi ca hai bén
phai cling ban lun va tim ra bién phép gidi quyét.
Néu khong tim dwoc s thdng nhéat thi tranh chap




final and binding on two Parties thereof for
compliance and performance.
ARTICLE 10: MISCELLANEOUS

10.1 Two Parties thereof understood all legal
rights, obligations, benefits as well as
consequences of the signature of this Contract

10.2 All amendments, supplementations to
this Contract must be agreed by both Parties and
they must be made in writing. If either Party
violates the Contract, such Party must bear
responsibility to the law and make compensation
of damage to other Party.

10.3 All appendixes enclosed with this
apartment lease Contract or any amendment,
supplementation which is duly signed shall be an
integral part of and shall have same legal value
such this apartment lease Contract.

10.4 This apartment lease Contract is made
into 02 (two) copies with same content and legal
value. Each Party thereof retains 01 (one). This
apartment lease Contract comes into effect as of

the signing date.

LESSOR

(signature and

LESSEE
(signature and

full name) full name)

s& dwoc trinh &n toa an cé thAm quyén tai Ha Noi
dé gidi quyét, khi d6 két luan cla toa an sé 13 phan
quyét cudi cung cé gia tri bat budc hai bén phai

tuan theo va thwc hién.

DIEU 10: BPIEU KHOAN cuOlI

10.1. Hai Bén d3 hiéu rd quyén, nghia vy, 10i ich
hop phap va hau qua phap ly cla viéc giao két Hop
dong nay.

10.2. Moi stra ddi bd sung clia Hop ddng nay
phai dwoc hai Bé&n thda thuan va nhat tri bang van
ban. Bén nao vi pham sé phai chju trach nhiém
trwdc phap luat va dén bl thiét hai gy ra cho Bén
kia.

10.3. Tat ca cac phu luc kém theo ho'p ddng thué
nay va bat clr stra ddi, bd sung nao dworc ky két
hop 1& s& 1a mot phan khong thé tach r&i va co gia
tri twong dwong nhw hop ddng thué nay.

10.4. Ho'p ddng nay dwoc 1ap thanh 02 (hai) ban
cé cung ndi dung va gia tri phap ly. Mdi bén gil 01
(mOt) ban. Hop ddng nay co hiéu lwe ké ttr ngay hai
bén ky.

BEN THUE
(ky va ghi ro ho tén)

BEN CHO THUE
(ky va ghi ré ho tén)




(Attached to Lease Contract No: Mulberry Lane A1512 /HDTN signed on August 23, 2025)
(Kém theo Ho'p ddng thué nha S&: Mulberry Lane A1512 /HDTN ky ngay 23/08/2025)

APARTMENT HANDOVER MINUTES

BIEN BAN BAN GIAO CAN HO

We both agree to hand over and receive apartment number: Room 1512, Building A,

Mulberry Lane, Mo Lao Urban Area, Dai Mo, Hanoi with the following equipment:

Hai bén ching t6i thdng nhat ban giao va nhan ban giao can hd sb: Phong 1512, Toa A,

Mulberry lane, KDTM Mb Lao, Dai M, Ha NOi v&i cac trang thiét bi nhw sau:

STT Thiét bi/P6 dac DPorn vi ) Tinh trang
lwong
Phong Khach
1 Diéu hoa + diéu khién Daikin Chiéc 01 St dung tot
2 | Ban thd co ti phia dudi BO 01 St dung tot
3 | Bo ghé sofa gb gu Chiéc 01 St dung tot
4 Ban nude gb gu mit kinh Chiéc 01 St dung t6t
5 | Kétivigdgu Chiéc 01 St dung tot
6 | Tukinh gd gu Chiéc 01 St dung t6t
7 | Rém hai 16p BO 01 St dung tot
8 | Tu gidy gb son sidng mau Chiéc 01 St dung tot
9 | Ong luc binh ¢& 16n Chiéc 02 St dung tot
10 | Bén trum Chiéc 01 St dung tot
11 | Banan Chiéc 01 St dung tot
12 | Ghé an Chiéc 06 St dung tot
13 | Quat tran + diéu khién Panasonic Chiéc 01 St dung tot
14 | Tranh théu treo tuong (Tung Cuc Trac Mai) Chiéc 04 St dung t6t
15 | Dén gan tuong Chiéc 02 St dung tot




16 | Tranh théu sanh vao nha Chiéc 01 St dung tot
Phong ngu Master
1 | Bém + giuong BO 01 St dung tot
2 | Rém 2 16p BO 01 St dung tbt
3 | Piéu hoa + diéu khién Daikin Chiéc 01 St dung tot
4 | Ta quan 4o két hop ban trang diém Chiéc 01 St dung tot
5 | Ban trang diém Chiéc 01 St dung t6t
6 |Kedédo Chiéc 01 St dung tot
7 | Pém + giuong Chiéc 01 St dung tot
Phong ngti nho
1 | Rém I 16p, ctra s& va cira di BO 01 St dung tot
2 | Piéu hoa + diéu khién Daikin Chiéc 01 S dung tot
3 | Ta quan 4o Chiéc 01 St dung tot
4 | Pém + giuong tang Chiéc 01 St dung t6t
5 | Gidsach Chiéc 01 St dung tot
Phong WC Master
1 | Ta+ Guong vudng Chiéc 01 St dung tot
2 Binh néng lanh Chiéc 01 St dung tot
3 | Bontam Chiéc 01 St dung tot
4 | Bdn vé sinh Chiéc 01 St dung tot
5 | Bon roa mat Chiéc 01 St dung tot
6 Véch kinh ¢6 cua Chiéc 01 St dung tot
7 Voi hoa sen + voi nudce Chiéc 01 St dung t6t
Phong WC nho
1 | Ta+ Guong vudng Chiéc 01 St dung tot
2 Binh néng lanh Chiéc 01 St dung tot
3 | Bon vé sinh Chiéc 01 St dung tot
4 | Bon rira mat Chiéc 01 St dung tot
5 | Vach kinh c6 ctra Chiéc 01 St dung tot
6 Voi hoa sen + voi nudc Chiéc 01 St dung tot
M3 sb khach hang dién lwc: PD16000169693
BEN CHO THUE BEN THUE
LESSOR LESSEE



(ky va ghi rd ho tén) (ky va ghi rd ho tén)
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